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L. Donskio blogas. Arvydas Sliogeris
tarp provokacijos ir tylos

Ne kartg esu pagaves save galvojantj, kad nedidelé Salis paprastai nesuranda adekvacios kalbos ir prieigos
dideliam savo mastytojui jvertinti. Puolama j krastutinumus. Vienas i$ krastutinumy: jis pradedamas kelti j
padanges ir kanonizuoti, neretai net nesuvokiant, kad tai iSkart nuzudo didele figtrg ir sumenkina visg jos
masta.

<...> Kitas krastutinumas — didelis mastytojas pradedamas koneveikti, pasisakymuose apie jj pilna sunkiai
nuslepiamos neapykantos. Sitas pavojus didelio formato mastytojui maZesnis. Geriau jau jo nekesti ir
keiksnoti (bet skaityti ir Zinoti), nei jj karikatdrinti. O intelektualiné stabmeldysté bene labiausiai
sukarikatdrina tuos, kurie, savo nelaimei, priima tokj groteskiska liaupsinima kaip tikros pagarbos iSraiska.
Gerai pamenu, kaip tokio su grotesku besiribojancio savo liaupsinimo Lietuvoje atkakliai kratési Vytautas
Kavolis ir kaip jis trosko geriau jau net nekirybingos ir netasytos kritikos, bet ne liaupsiy ir paminklo
statymo sau — tokiam gyvam ir kitiems bei sau itin kritiSkam mastytojui.

Kad ir kaip blty, esama dar didesnio pavojaus — didelio mastytojo prievartavimo kvailais pokalbiais arba
klausimais, j kuriuos nejmanoma nei pateikti rimto atsakymo, nei nors kiek rimciau diskutuoti jy pagrindu.
Kitaip tariant, is filosofo tikimasi triuko — tik ne cirko, o informacinio triuko.

Nustebink mus. Nesvarbu kaip. Kaip tik nori. Nori — kvailai juokauk, nori — sukrésk ir virkdyk publikg kokia
nors asaringa tema. Atverk nasrus it liGitas cirke arba persok per liepsnojantj lanka. Atvira klounada — dar
geriau. Nenuostabu — juk gyvename politinéje ir moralinéje kultdroje, kurioje mégstami tik arba
vartojantieji tavo Zodyng ir visais klausimais su tavimi sutinkantieji, arba tobulu taikiniu tampantys
susarzuoti ir demonizuoti priesai, i$ kuriy atimamos visos normaliy Zmoniy savybés.

Jdomu, o kas galéty ir turéty didele asmenybe, visada paZeidZziamga dél savo talento, minties intensyvumo,
atvirumo ar sgmoningos provokacijos ir rizikos, apsaugoti nuo masy vieSosios sferos, kuri kuo toliau, tuo
maziau besiskiria nuo televizinés tikroveés, ataky ir grotesko? Jos mokiniai? Ar tiesiog inteligentiski ir
skaitantys Zmonés? Ar dvasios aristokratizmo likuciy neprarade kultliros Zmonés, branginantys savo
nepazemintg Salj ir jos kultiirg, o todél nenorintys matyti, kaip medijos siekia jrodyti, kad sukarikaturinti ir
anekdoto objektu ar veikéju galima paversti bet kg?

Moderniosios populiariosios kulttros ir informacijos maséms sferoje juk nereikia nieko, ko suvokimas
pareikalauty daugiau nei trijy minuciy minties darbo. Kadangi masinés informacijos ir visy kultdros erzacy
vartotojams reikia lengvai dramatizuotos pramogos, nieko néra patogesnio kaip pakisti visiSkai kitos kalbos
ir pasauléjautos Zmogy, atimant i$ jo kalbg ir jmetant j informacinio dirginimo ir visa ko Sarzavimo bei
iSkraipymo mésmale.

<...> I¥kilus lietuviy mastytojas Arvydas Sliogeris kartas nuo karto leidziasi i§provokuojamas ir jmetamas ne j
savo kalba. Dalindamas provokatyvius ir neretai stipriai perdéty vertinimy kupinus interviu, Sliogeris
dalyvauja ne savo kalboje. Jo tikroji kalba — visiskai kita. Interviu, polemikos, vieSos patirties verbalizacija —
ne jo sfera.

Sliogerio viesajame diskurse daug apnuogintos tiesos, kinizmo, kultirpesimizmo, fatalizmo, pa¢iam autoriui
pavojingo atsidengimo smugiui, drastisko atvirumo (kurj it stalo teniso kamuoliukg jam tolydZio sugraZina
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jokiy sentimenty jam neturinti akademiné bendruomené ir net jo mokiniai) ir to paties nuolatinio
atsiddrimo ne savo diskursyvinéje ir egzistencinéje zonoje, kurioje atsidengiama smugiui. Ciniskai ir nieko,
net ir pacios saves negerbianciai visuomenei, kuriai pramogos jau seniai tapo vieninteliu prasmingo
gyvenimo kriterijumi, tai tikra dienos sensacija ir dovana.

O tikroji Arvydo Sliogerio teritorija, jo minties ir kalbos namai — tyla, pauzé ir metafora (beje, nebutinai
loginé — Sliogeris kuria ir vaizdines metaforas). Jo kalba vieng po kito pasalina sau nereikalingus sluoksnius.
Nelieka dekoro, dingsta puosyba ir akademinis Zargonas. Lieka tik mintj perveriantys pirminiai, pamatiniai
7odziai ir j atmintj smingancios poetinés bei filosofinés kalbos figiiros. Si kalba nepakeliamai sunki ir
reikalauja atokvépio — o tuo atokvépiu ir tampa astresné bei kandesné frazé vieSumoje.

Tad nedidelé Salis neranda kalbos ir kriterijy savo didesniam mastytojui jvardyti ir jvertinti. Masy Saliai
nepakako ryzto, ambicijos ir kilnumo savo kultiros herojais paversti jg pasirinkusiy ir myléjusiy kitatauciy —
Emmanuelio Levino, Vosyliaus Sezemano, Levo Karsavino.

PrisipaZinsiu, manes neapleidZia mintis, kad keista masy intelektualinéje kultroje Arvydo Sliogerio vieta ir
situacija galéty bati nusakyta kaip kazkoks pasiklydimas tarp perdéto gyriaus ir su neapykanta
besiribojancios pagieZos. Savo filosofiniame dienorastyje Vermischte Bemerkungen (j angly kalba
iSverstame kaip Culture and Value) Ludwigas Wittgensteinas panasiai rasé apie Zydus Europos literatlroje —
arba jie nuolat pergiriami ir jais perdétai zavimasi, taip ir nepasakant apie juos nieko esminga, arba jais
baisimasi ir bjaurimasi.

Wittgensteinas kelia klausima: is kur tai? Gal, pasak jo, tai kalbos problema? Kitaip tariant, gal Zzydai yra
misy kalbos nepakankamumo tam tikrais klausimais, sykiu ir jos ribotumo problema? Leiskite man
parafrazuoti Wittgensteing: o gal panasi Sliogerio situacija yra taip pat misy kalbos problema? Mes
nerandame tinkamos kalbos jam nusakyti, jj patogiai apgyvendinti misy kultGros ir egzistencijos namuose,
pagaliau jj jvardyti. Lieka tik arba perdétas gyrius, atgrasus kiekvienam save i$ tikryjy gerbianciam ir
protingam Zmogui, arba atmetimo reakcija ir brutalus Zodynas.

Trumputis siuZetas apie tai, kaip j Arvyda Sliogerj reaguoja iskiliis kolegos svetur. Garsus amerikieciy
filosofas Robertas Ginsbergas (pridursiu, kad mano artimas draugas) pries metus gavo i$ manes dovany
Arvydo Sliogerio knyga Niekio vardai, i$versta j angly kalba ir i$leista Nyderlandy akademinéje leidykloje
Rodopi. Man buvo jdomi jo nuomoné, tad a3 trumpai jam papasakojau apie Sliogerio knygas, jzvalgas ir
stilistikg, o sykiu prisipazinau, kad jo knygg Daiktas ir menas laikau ne tik lietuviy filosofijos klasika, bet ir
visos moderniosios Europos filosofijos Sedevru, kurj bitina kaip galima greiciau ir rimciau pristatyti
pasaulyje. (Laimei, Daiktas ir menas taip pat jau pasirodé angly kalba Rodopi.)

Salia Vasingtono esanciame nedideliame miestelyje gyvenantis Ginsbergas pradéjo skaityti Sliogerio knyga
iSkart, kai tik a$ nuéjau eilinj kartg aplankyti Vasingtono nacionaline meno galerijg ir praleisti keletg
laimingy savo gyvenimo valandy priesais Vermeerio, Halso, Rembrandto, Leyster ir kity olandy meistry
darbus. Bobas liko kavinéje, kaip visada, man Siltai mesteléjes: , Take your time, Leon. Enjoy the gallery”.

Man grjzus po keliy valandy, Ginsbergas buvo beveik perskaites knygg, prisirases pieStuku Simtus pastaby ir
puikiai nusiteikes. Anot jo, Arvydas Sliogeris — auks¢iausio lygio mastytojas, savo kalba ir dvasia artimas
jdomiausiems prancizy filosofams. ,Lietuva — nuostabi ir pasaulio dar neatrasta Salis“ — pridiré Ginsbergas.
,Juk is nieko tokie filosofai neatsiranda“.
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Apie visa tai susimasciau vartydamas naujajg Arvydo Sliogerio knyga — jo fotografijy ir filosofiniy teksty
albuma Melancholijos archipelagai (Vilnius: Apostrofa, 2009). Neabejoju, kad $ia knyga Sliogeris jteisins ir j
pasaulj paleis dar vieng terming (o jy jis paleido daug) — tai , fotosofija“. Fotografija kaip paraleliné filosofija
— ne pramanas.

Uzbégu kitai min&iai uz akiy: jdémiai jsiziGrékite j Sliogerio fotosofijg — argi ne i$ visg pasaulj atveriancio
Dzikijos groZio, kurj uzfiksavo jo fotoaparatas, gimsta ir Sliogerio mintis bei kalba? Filotopija buvo jo
tévynés meilés metafizika, o fotosofija tampa jo pirmapradzio pasaulio grozio ir tylaus, bekalbio tévynés
daikto groZio metafizika. Senas arklys Dzikijos kaime prie seny apsamanojusiy trobesiy (,,Senas yra
gyvenimas”, p. 32-33) man atsivéré kaip sukreciantis tévynés grozio atradimas be kalbos ir epo, be poezijos
ir tematizuoto istorinio teksto. Tiesiog apima litidesys ir melancholija — kaip metafizinés blsenos, kurias
pazadina tavo tévyné.

Sia knyga Sliogeris apie save priminé ne tik kaip filosofas, poetikas mastytojas, eseistas ir kalbos
architektas. Jis neabejotinai debiutavo kaip talentingas menininkas. Jo tiesiog perveriancio grozio
fotografijos (tiesa, knygai, manding, bity pagelbéjes prie jos prisegtas kompaktinis diskas su fotografijomis)
néra atsietos nuo teksty, lygiai kaip jos néra paprasti vaizdiniai teksto papildiniai. Teksto ir vaizdo vienové
byloja apie metafora kaip Sliogerio tévyne.

Prisiminus portugaly rasytojo Fernando Pessoa mintj, kad jo tévyné yra portugaly kalba, baty galima
pridurti, kad Arvydo Sliogerio tévyné bent jau iki Melancholijos archipelagy taip pat buvo kalba — lietuviy
kalba. Bet tai ypatingas santykis su kalba. Sliogeris nesimégauja kalba ir nestato jai jokiy paminkly. Tai
antifilologinis santykis su kalba. Sliogerio kalba nesitenkina savimi. Sliogerio filosofija — tai save paneigianti
minties ir kalbos galia. Paneigianti tam, kad pranokty jas arba pasiekty ribg, ties kuria kalba nustoja galioti ir
tyliai atveria tai, k3 ji iki tol meégino slépti, slapta sunaikinti arba mazy maZziausiai pridengti graziais klodais ir
instrumentiniy reikSmiy vualiais.

Ta riba — tai tyla. Zinau, kad Sliogeris nemégsta muzikos, bet leisiu sau palyginima, kuris daug ka paaiskins.
Juk niekas taip neatveria tylos kaip sgmoningas kelias j jg. Tik fermata —ilga pauzé muzikoje, kada orkestras
concerto grosso metu nutyla arba tesia garsg pries solo instrumento kadencijg — atveria tikrajg tylos didybe.
Tad kelias j tylg yra atveriamas ne bezadziu tyléjimu, o suklrimu tokios kalbos, kuri parengia mus tylai.

Sliogerio filosofijoje tiesa — tai kelias j tylg. Pasiruosimas jai. Kalbos tiltais, it skustuvas astriais zodiais ir
intensyviais iSgyvenimais, kurie reikalingi butent tam, kad kada nors suprastum jy laikinuma ir
nereikalinguma. Tai kalbos jveikimas pasiekus tyla. Si tyla nepasiekiama tyléjimu. Tokiai tylai reikia daug
kalbos. Tik pranokus ja, atsidlrus anapus jos, gali pasiekti saves pranokima.

Pasak Sliogerio: , Filosofija, kaip melancholiskos ,i$minties’ siekis, visada gyvena pakeliui — pakeliui j Niekj ir
pakeliui j Esma. Filosofija — tai kalba, besiverzZianti anapus kalbos arba Siapus kalbos, kalba, nesitenkinanti
pacia savimi. ,ISmintis’, kurios siekia filosofija, i$ tikryjy negali bati jokia iSmintis trivialia Sio ZodZio reikSme,
kaip koks ,aukstesnis’ Zinojimas ar pazinimas. IS-mintis pirmaprade reikSme smelkiasi j ne-mintj, iS minties j
kosmopolj. Kalbos kelias, vedantis j tylg — Stai kg reikéty laikyti filosofija. Tad filosofijos ,tikslas’ gludi anapus
jos pacios; Sis tikslas gali bati pasiektas tik filosofijai kaip kalbai atlikus savizudybés judesj. Uztat filosofija
gyvena balansuodama ties kalbos ir bekalbiskumo riba“ (p. 74).

Tai ir yra filosofo gyvenimo metafora ir iSklotiné — visas filosofo kelias nuo garsios vieSos provokacijos iki
tylos.
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